BCEC )/ Code sujet : 75 GB

BANBUE (CQMMUNE DEPRLUVES

Conception : BANQUE ELVi
HEC Paris ~ ESSEC - ESCP Europe ~ EMLyon Business School

OPTIONS : SCIENTIFIQUE, ECONOMIQUE, TECHNOLOGIQUE et LITTERAIRE

PREMIERE LANGUE

Lundi 2 mai 2016, de 8h. 412 h.

ALLEMAND - ANGLAIS - ESPAGNOL
Traductions et ExpreSsisn écrite

Durée: 4 heures |

vaBn H

Les candidats ne doivent faire usage d'aucun document, dictionnaire ou lexique; I'utilisation de toute
caleulatrice ou de tout matériel électronique et {nterdite,

5t au cours de I'épreuve, un candidat repére ce qui lui semble étre une erreur d'énoncé, il o signalem sur sa
copie et poursuivra en expliquant les ralsons des Initlatives gu'il serg amené { prendre.




ALLEMAND LVI

' TRADUCTION DU FRANCAIS EN ALLEMAND

« Ma chére Rachel,

Pour le moment je suis donc dans l'incertitude compléte de mon avenir.

Faimerais bien savoir ce que tu deviens et si tes journées se déroulent encore selon le programme
que je connais ou s'il y a quelque chose de changé. Dis-moi ce que tu fais, et ce que tu éprouves.
Pour mai; le séjour & Paris a eu les mémes effets que dhabitude. Jai le sentiment de quelque
chose de parfait, d'achevé, de définitif, qui me satisfait ¢t en méme temps j'ai une certaine
inquidtude morale, ,

Mon meilleur souvenir 4 ta petite sceur. Pembrasse tey belles mains.

Ne m'oublie pas,

Pierre »

“Elle 1ui & répondu, il a rééerit tout de suite.

« Ma grande fille,

Ta lettre m'a fait grand plaisir. Elle est si gentille. Yai été heureux de retrouver ton parfum en
regretiant qu'il ne s'y méle pas celui de ta pean, '

C'était une excellente chose de renouer de bonnes relations avec ton pare. Il ne faut pas en rester
. , ‘ ' ’ ,
Continue de lui écrire, vois-le. Tu aurais d appliquer les mémes principes réalistes, ot te faire
largement i'ém}mérer, ‘au lieu de refuser de défiler pour cette maison de couture qui te le
pr:;pas;ai\t; ?ou;qudi ne pouvais-tu pas 7»

- Christine Angot, Un amour impossible. Flammarion. 2015
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ALLEMAND LVI

TRADUCTION DE L’ALLEMAND EN FRANCAIS

Ganz gleich, ob diec Sonne schien, neuer Schnee oder Regen fiel, wanderte er durch die
freundlichen Gegenden vor den Alpen und kehrte erst am spiiten Abend in die Stadt zurlick. Er al}
kaum und horte fast vollstdndig auf zu sprechen. Wenn Alicia ihn fragte, was er eigentlich
vorhabe, sagte er Stitze wie: »Ich folge der Spur, die ich im Schnee hinterlasse« und lichelte.
Wegen dieses Lichelns vertraute sie ihm.

Mitte Mirz begann der Frihling. Sven war stark abgemagert, Alicia bemerkte diese Verlinderung
erst jetzt, vollig unvorbereitet und mitten in der Nacht.

Sie erschrak derart Uber seine Magerkeit, dass sie beschloss, ihin heimlich auf einer seiner
Wanderungen zu folgen, selbst wenn das einen Vertrauensbruch bedeutete. Von einer Freundin
{ieh sie sich Mantel und Sonnenbrille, damit er sie nicht erkannte, Als Sven zur Tilr hinaus war,
warf sie sich in die fremden Kleider und lief zur U-Bahn-Haltestelle. Sie stieg in denselben
Wapgon, allerdings am entgegengesetzten Ende. In Starnberg verliel Sven den Zug und ging
zum See,

Alicia hielt ausreichend Abstand, so dass er sie nicht erkennen konnte, falls er sich umdrehte.
Aber Sven drehte sich nicht um, Trotz oder wegen des riesigen Mantels, wirkte er zum Erbarmen
ditrr. Sie fragte sich, wie sie seine Verwandlung wochenlang hatie Ubersehen knnen, und fand
keine Erkldrung.

d'mprés Christoph Peters: Sven Hofested! sucht Geld fr Erleuchtung
éesehic;hfen, Lugchterhand. 2013
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ALLEMAND LV 1
EXPRESSION ECRITE
Hat Deutschland eine "Lilgenpresse”?

Nach einer Umfrage des Forsa-Institutes stimmen 44 Prozent der Befragten ganz oder in Tellen zu, es

gebe eine "Lilgenpresse”, wie es die Pegtda-Bmegwxg behauptet. Medienexperten prilfen, was daran
wahr sein kénnte.

Medien in Deutschland witrden "von ganz oben gesteuert” und daher "geschinte und vnzutreffende"
Berichte verbreiten - dieser Meipung war beinahe jeder zweits der aktuell vom
Meiouogsforschungsinstitut Forsa reprisentativ ausgewshlten rund 1000 befragten Bundesbiirger. Die
S‘lﬁahﬂmgsbewegugg beherrscht die Medienberichterstattung, gleichzeitig erleben die Deutschen das
Thema "live" in der eigenen Umgebung. Seitdem exgeben sich offenbar deutliche Unterschiede in der
thimhmtmg von Blirgern und der Darstellung von Journalisten. Ob es diese Differenzen wirklich
gibt und wie groB sie inzwischen sind, beschiiftigt Medienexperten bereits seit den VerSffentlichungen
des friheren Berliner Finsnzsemators Thilo Sarrazin, der die Integration von Zuwanderern in
Deutschland als "gescheitert” bezeichnete, Der mediale Shitstorm, der sich ther das SPD-Mitglied
ergoss, war enorm. Das wiederholie sich infolge dar Berichte Gber die islamkritiache Pegida-
Bewegung.

"Wir leben weit entfernt von ¢iner Memnngsﬁ&ihezt“ sagte Norbm Bolz, Kommunikationsforscher an
der TU Berlin dazu im Rahmen eines Fernsehinterviews. Bs sel eine Sache, immer gute Beispiels von
schr gut integrierten Migranten in der Presse zu zeigen, Aber zum vollstindigen Bild gehire auch,

Uher negative Entwicklungen zu berichten. Das geschehe aber beim Thema Zuwandemng picht immer
unnd lasse den Verdacht von Manipulationen sufkommen. Viele Medien seien scinen Beobachtungen
zufolge von einem linksintellektuellen Diskurs gepriigt, "Ausgerechnet die, die frither fir Aufklirung,
Presse- ynd Meinungsfreiheit kimpften, sind heute die grofen Tabumdichte", b@klagt Bolz. "Zur
Meinungsfreiheit gehdrt aber vor allem der Respekt vor Andersdenkenden.” Den vermisse er hiufig.

Bolz wird von Praktikern aus der Branche bestitigt.

Nachdem er in scinem Internet-Blog Kritisches iber den russischen Prisidenten Putin schrieb, erfulr
der Publizist Roland Tichy eine Protestwelle wvon Putin-Anhiingermn. "Man versuchte, wns
niederzuwalzen". Viele Jowrnslisten hiitten angesichts solcher Mechanismen sufpehdrt, sich zu
wehren. Das sei ein Fehler, Tichy, der erfahrens Diplom-Volkswirt, Chefredaktenr mehrerer groBer
Wntschaﬁspuhlﬂmﬁenm und heutiger Vorstandsvorsitzender der Ludwig-Brhard-Stiftung,
prisentierte auf einer Veranstaltung des Instituts noch weitere Beispiele zum Thema "Medien und
Wahrtheit", "Die Grenzen zwischen Liigen, Verschweigen und Selbstzensur sind flieflend.”

Beispiel Sebnitz: In dem séchsischen 8000-Einwohner-Ont, in dem Rechtsradikale imumer wieder flir
. Schiagzeilen sorgten, verungliickte der Sohn eines deutsch-irakischen Apotheker-Paares tbdlich.
Sofort hie die Schiagzeilg "Neonazis erirfinken Kind" Die Wahrheit: Es handelte sich um inen
Badeunfall nach einem Herzleiden des Jungen. Eine Zemmg, die ber die walven Umsténde
berichtete, schrish dennoch sinngenii: So, wie die Stxmmung in Bebnitz sei, hiitten aber Neonazis die
" Téiter acin kénnen.

Es geht in den Medien vor allem um die Wortwahl: Die BBC World ;mldm "In Den Haag wurde der
niederléndische Politiker Geert Wilders vom Vorwurf der Volksverhetzung freigesprochen.” Die

deutsche Tagesschau sprach in dem Zusmmenhang vom “islamﬁmdhchen und rechtapopulmﬁaehen
Politiker Geert Wilders", -

4/13




Deutsche Journalisten haben nach cinem internationalen Vergleich der Ludwig-Erhard-Stiftung ein
anderes Selbstverstindnis als ihre Kollegen im Ausland, Tichy: *Sie sind Propheten einer Sache, und
sie kiimpfen fiir etwas, statt fiber etwas zu berichten.”

Beispiel Worte und Bilder: Antifaschisten mit Rolippeln in der Hand hatten auf Polizisten
eingepriigelt. In ciner Bilderstrecke sah man aber nur Pegida-Demonstranten auf Polizisten zugehen.
Tichy dazu: "Pegida-Anhiinger 'gr8len’ immer, die Gegeobewegung 'ruft’ our.”

Beispicl Tiiterbeschreibungen: Per Gerichtsbeschluss sei Tichy verboten worden, den Namen eines
Wirtschaftsbetrligers zu nennen, der nach einer verbiiten Hafistrafe wieder anfing, Anleger mit
dubiosen Olaktien zu gewinnen, "Hier erleben wir eine Spanmung, in der Journalisten gezwungen sind,
die Wahrheit nicht mehr zu sagen”, Klagt Tichy. Uber die ethnische oder religitse Zugehdrigkeit von
{iberfilbrten und verurteilten Straftitern diirfe er als Joumalist auch pur in Ausnabmef¥llen schreiben,
so will es der Kodex des Presserates. "Ist das jetzt Schutz oder Zensur?”, fragt der Medienfachmann,

Mit der verstiirkten Nutzung von Intornetquellen und der Vernetzung in sozialen Medien kinne das,
was die Medien berichten, umgehend verglichen und ausgetauscht werden. Die Deutungshoheit der
Journalisten sei vergangen, sagen viele der fillvenden Medienwissenschaftler. Vor allem Blogs
offenbarten such Gedanken, die nicht vom Mainstream der Hauptmedien abgedeckt wilrden. Dies
werfe verstiirkt Zweifel auf, ob immer wahrheitsgemill berichtet werde,

"Es ist auf jeden Fall zu einfach, den Vorwurf der Liigenpresse in die rechtspopulistische Ecke
abzutun." So #uBert sich Lutz ﬁaahmeister, Kommumkaﬁonsmssmschaﬁ}a und iaﬂgiﬁbﬁger Leiter

Eiitavart}:chtungm mscheﬁ Journalismus, Politik und Industrie. Das fillt den Leuten natiitlich suf,
Die denken dann, diese Eliten hingen irgendwie zusammen, sind verflochten und verfilst und
inforinieren uns nicht korrekt, nicht unabhiingig genug.” Lutz Hachmeister hat in seinen Publikationen
immer wieder iber diese Eliteverflechtungen geschirieben. {...)

Steuern die Eliten die Presse in Deutschiand? "Das ist eine Verschworungstheorie, die so nicht
stimmt”, meint Hachmeister, "aber es stellt sich schon die Frage, wann was berichtet wird und wann
iiber Dinge erst mal nicht berichtet wird" Das entscheide sich oft nach den bestehenden
Verflechtungen der Medienhfuser mit gesellschafilichen Eliten, "Da mgrkt das Publikum schon, dass
s wemger ﬁnabhﬁngxgke;t gi‘bt als die Pmsae: germe von smh selbat behanptet stelit Hacbmmstcf
“Gatekeeper in den Msdwn, die bestionmte Berichte anordnen oder Tendenzen vargebsn wﬁrden, 50
Hachmeister.

Dennoch ldelten schon vor einem Jahr in einer Umfrage des britischen Markt- und
Meinungsforschungsinstituts YouGov 47 Prozent der befragten Dentschen die Berichte tber den
Ukraine-Konflikt fir cinseitig. Nur 40 Prozent glaubten an eine objektive und unabhfingige deutsche
Presse,

DW, 30.10.2015

Répondez en allemand aux questions suivantes : (250 mots environ pour chaque réponse).

1. Was ist Medienexperten zufolge gerechtferﬁgt am Vorwuxf Deutschland habe eine
nLilgenpresse™?
2. Wirden Sic der Aussage zustimimen, die ,,Lﬁganpress -Debatte sei symptomatisch fiir die
aktuelle geselischaftliche und politische Situation in Deutschland und Europa?
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